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" Til Bekræftelse heraf har 
de respektive befuldmægti- 

- gede undertegnet nærværende 
Konvention og forsynet den 
med deres Segl. 

Udfærdiget i København i 
et Eksemplar paa hvert af føl- 
gende Sprog: Dansk, Finsk, 
Islandsk, ̂ Norsk - og Svensk, 
og for det  svenske Sprogs 
Vedkommende i to Tekster, 
en for Finland og en for 
Sverige, den 7  November 
1933. fc-n.'-'.-../ " 

P. Munch. 
1-1.< 홢 - 홢홢 L. S. , 

Taman vakúuáekSi ovat 
asianomaiset valtuutetut alle- 
kirjoittaneet tämän sopimuk- 
sen ja varustaneet sen sine- 
teillaan. 

AlIekirj oitettu Koopenha- 
minassa yhtenä suomen-, tans- 
kan-, islannin-, norjan- ja 
ruotsinkielisena kappaleena, 
ruotsinkielisen tekstin kasit- 
täessä kaksi eri tèkstiä, toisen 
Suomea ja toísyn Huotsia 
varten, marraskuun 7 p: nå 
1933. - 홢 :.. -: : 

Till bekräftelse härav häva 
de respektive fullmäktige un- - 
dertecknat denna konvention 
och försett, densamma med 
sina sigill. - 

Som skedde i Köpenhamn, i 
ett exemplar på finska, dan- 
ska, isländska, norska och 
svenska språken, och försåvitt 
angår svenska språket i två 
texter, en för Finland och en 
för Sverige, den 7. no v. 1933. 

. . . .  E 

Ragnar Numelin. 
I I I L. S. : < 홢 홢, I . I 


